
84 

К. Л. Гвоздевская  

 
  

НОМИНАЦИЯ ЛИЦ В СОВРЕМЕННОМ МОЛОДЕЖНОМ СЛЕНГЕ 
 

С появлением новых технологий и культурных течений меняется и речь 

человека. Наиболее популярным и постоянно изменяющимся считается 

молодежный сленг как способ выделиться среди сверстников.  

Номинация человека в молодежном сленге происходит в соответствии с 

его половой принадлежностью, возрастом, внешностью, чертами характера, 

социальным окружением, интересами и привычками. Основной частью 

лексики молодежного сленга выступают заимствованные слова,  метафоры и 

сокращения.  

Номинацию лиц в современном молодежном сленге можно условно 

разделить на две группы: лексика, имеющая эквиваленты в русском 

литературном языке (бот ‘новичок’) и не имеющая эквивалента (краш). 

В современных реалиях сленгизмы распространяются благодаря 

интернет-пространству через популярные социальные сети, блоги, игры и 

т.п. Социальные сети способствуют распространению заимствованных слов, 

что составляет большую часть лексики молодежи (ноунейм - от англ. no name 

‘незнакомый человек’, импостер -  от английского impostor ‘самозванец’). 

Самыми многочисленными являются заимствования из английского языка, 

но в последнее время набирают популярность заимствования из стран 

Восточных регионов (сонсеним от корейского ‘선생님’ - учитель). 

Появляется сленг через транскрипцию слова с сохранением исходного 

значения.  

Прослеживается тенденция к сокращению слов (чел ‘человек’; 

собес  ‘собеседник’) и использованию аббревиатур (лч ‘любимый человек’; 

лп ‘лучшая подруга’; мч ‘молодой человек’).  

Употребление сленга с целью придать речи экспрессивности приводит 

к использованию метафор, несущие описания характера или внешности, 

в большинстве случаев негативного оттенка (токсик ‘токсичный’). 

Проблемой непонимания сленгизмов становится приобретение словом 

нового смысла или его искажение при расширении круга людей, которые 

используют это слово (бот – ‘человек, который ведет себя однообразно 

подобно роботу’, еще одним значением является  сокращение от слова 

ботаник, читер — ‘игрок, использующий чит-коды в компьютерных играх’, 

в широком смысле ‘жулик, мошенник’).  

Таким образом, можно отметить, что сленгизмы делают речь более 

краткой, эмоциональной и выразительной, однако они замещают лите-

ратурные выражения и являются причиной скудного словарного запаса. 

Большинство слов многозначные и их смысл меняется в зависимости 

от ситуации и контекста. 


